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Veliko ili malo slovoVeliko ili malo slovo

Poštovani Profesore Lapaine!

Infrastruktura prostornih informacija 
iliili 

infrastruktura prostornih informacija

Nacionalna infrastruktura prostornih podataka
ili 

nacionalna infrastruktura prostornih podatakanacionalna infrastruktura prostornih podataka
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Di ktiDirektiva 
ili 

direktiva

Nacionalna kontaktna točka
ili

nacionalna kontaktna točka

Europska Komisija
ili 

Europska komisijaEuropska komisija
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Sastavljeno ili rastavljeno pisanje riječiSastavljeno ili rastavljeno pisanje riječi

ortofoto snimka ili ortofotosnimkaortofoto snimka ili ortofotosnimka

geo-referencirati ili georeferencirati

polu-prirodna ili poluprirodna
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ije/jeije/je

djelom iz zajma ili dijelom iz zajmadjelom iz zajma ili dijelom iz zajma

slijedeće ili sljedećej j

U it ć lj d ćUpozorit ću na sljedeće...
Neka uđe sljedeći!
Slijedeći automobil pred sobom, došao sam do hotela.
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Prijedlozi s ili saPrijedlozi s ili sa

sa navedenom Direktivomsa navedenom Direktivom
s navedenom Direktivom

sa Europskom komisijom
s Europskom komisijom

sa tehničkim zahtjevima
s tehničkim zahtjevima

sa NIPP-om
s NIPP-om
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sa identifikacijskim originalom
s identifikacijskim originalom

sa razvojem INSPIRE-a
s razvojem INSPIRE-a

sa provedbenim pravilima
s provedbenim pravilima

sa nadležnim tijelima
s nadležnim tijelima

sa uslugama geoportala
s uslugama geoportala

sa uvodnim odredbama 
s uvodnim odredbama
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Buduće vrijeme = futurBuduće vrijeme = futur

ti ćprovesti će 

on će provesti, ali provest će

objaviti će
ona će objaviti, ali objavit će
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osiguravati će
to će osiguravati, ali osiguravat će

odrediti će
on će odrediti, ali odredit će

voditi će
ona će voditi, ali vodit će

biti će
to će biti, ali bit će
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predstavljati → bitipredstavljati → biti

Prostorni podaci u širem smislu predstavalju podatke ...

Prostorni podatci u širem smislu su podatci ...

Prostorni objekt predstavlja ...
Prostorni objekt je ...Prostorni objekt je ...

Članak predstavlja prijenos članka 11. ...
Članak je prijenos članka 11Članak je prijenos članka 11. ...

... donošenje ovog Zakona predstavlja usklađivanje zakonodavstva ...
donošenjem ovoga Zakona uskladit će se zakonodavstvo
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... donošenjem ovoga Zakona uskladit će se zakonodavstvo ...



podrazumijevati → bitipodrazumijevati → biti

Usluge prostornih podataka podrazumijevaju operacije ...

Usluge prostornih podataka su operacije ...Usluge prostornih podataka su operacije ...

Metapodaci podrazumijevaju informacijeMetapodaci podrazumijevaju informacije ...
Metapodaci su informacije ...
Metapodaci = informacije ?
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isti → izbjegavatiisti → izbjegavati

Postojećim Zakonom definirana su osnovna načela, 
t i t i i tte procesi u uspostavi iste.

Postojećim Zakonom definirana su osnovna načela, 
te procesi njezine uspostavete procesi njezine uspostave.

Iste trebaju uključivatiIste trebaju uključivati ...
One trebaju sadržavati ...

Ispunjavanje obveza proizašlih iz istogIspunjavanje obveza proizašlih iz istog...
Ispunjavanje obveza proizašlih iz njega...
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Pregledavanje i preuzimanje istih ...
Njihovo pregledavanje i preuzimanje ...

... isti mogu biti oslobođeni od plaćanja naknade.
... oni mogu niti oslobođeni plaćanja naknade.

... skrbiti o ažuriranju istih
... skrbiti o njihovu ažuriranju

... te da je isti službenik Državne geodetske uprave ...
... te da je on službenik Državne geodetske uprave ...
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od strane → izbjegavatiod strane → izbjegavati

Članak 11. Definira uspostavu, održavanje i razvoj 
geoportala NIPP-a od strane Nacionalne kontaktne točke.

Članak 11. Definirana je uloga Nacionalne kontaktne točke 
u uspostavi, održavanju i razvoju geoportala NIPP-a.

Članak 12. ... propisuje obvezu izrade i održavanja 
metapodataka od strane subjekata NIPP-ametapodataka od strane subjekata NIPP-a...

Članak 12. ... propisana je obveza subjekata NIPP-a na 
izradi i održavanju metapodatakaizradi i održavanju metapodataka ... 
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Redoslijed riječiRedoslijed riječi

Lapaine profesor ili profesor Lapaine ?

INSPIRE direktiva ili direktiva INSPIRE-a
INSPIRE geoportal ili geoportal INSPIRE aINSPIRE geoportal ili geoportal INSPIRE-a

IPA projekt ili projekt IPA-e
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Više ili manje hrvatski?Više ili manje hrvatski?

• kvaliteta ili kakvoća (prijedlog Zakona sadrži i jedno i drugo)• kvaliteta ili kakvoća (prijedlog Zakona sadrži i jedno i drugo)
• interoperabilnost ili međudjelovanje (vidi Pojmovnik)
• van snage ?
• set ili skup (vidi Pojmovnik)• set ili skup (vidi Pojmovnik)
• implementacija ili provedba, izvršenje, primjena
• direktno ili indirektno, izravno ili neizravno, neposredno ili posredno

h i ij ili kl đi j• harmonizacija ili usklađivanje
• ažuriranje ili održavanje
• ... u koji bi se mogli mapirati identifikatori ... (što znači mapirati?)
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Značenje (semantika)Značenje (semantika)

Europska unija i/ili Europska zajednica

podatak ili informacija

Infrastruktura prostornih informacija
Nacionalna infrastrukutra prostornih podataka

dijeljenje prostornih podataka
javno korištenje ili
uporaba ili
pristup ili 
raspoloživost
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raspoloživost

razmjenjivanje prostornih podatakarazmjenjivanje prostornih podataka

Lapaine, M.: Prijenos prostornih podataka, 
Geodetski glasnik Sarajevo 2000 god 34Geodetski glasnik, Sarajevo, 2000, god. 34, 
br. 34, 5-14

Pojmovnik

Razmjena podataka
Podrazumijeva postupak prenošenja podataka s jednog mjesta naPodrazumijeva postupak prenošenja podataka s jednog mjesta na 
drugo između pružatelja i korisnika odnosno subjekata NIPP-a, bilo 
izravnim pristupom ili na neki drugi način klasične dostave.

Data exchange
Implies the process of data transfer from one location to the other 
between the provider and user or NSID subjects, whether through 
direct access or by another way of classic delivery.
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Doslovno prevođenjeDoslovno prevođenje

• Nacionalna kontaktna točka ili Nacionalni koordinator ili Hrvatski 
koordinator

• Kao minimum će se besplatno staviti na raspolaganje ...

• Provedbena pravila su provedbena pravila ...

• Skup je zbirka...S up je b a

• orto-retrificirani slikovni podaci
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Doslovno prevođenjeDoslovno prevođenje

Geologija je opisana u skladu sa sastavom i strukturom. 
Doslovni prijevod, ima li smisla?

Geografski položaj zgrada. 
Doslovni prijevod, ima li smisla?

... geografski obuhvat ... ili ... geoprostorni obuhvat ...

Cj l it t i k lit t ( j l it t ij l t k lit t ?)Cjelovitost i kvalitetu ... (zar cjelovitost nije element kvalitete ?)

... usluge pregleda koje omogućavaju, kao minimum, ..
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Uz članak 38.
Člankom se propisuje kada isti stupa na snagu.

??
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PrijedlogPrijedlog

Preporučam svima onima koji bi željeli malo usavršiti poznavanje 
hrvatskoga jezika da dođu na predavanje i radionicu 

"Hrvatski jezik u geodeziji i geoinformatici"

Geodetski fakultet, 29. 3. 2013. 
Pojedinosti na www.geof.hrj g

Zahvaljujem na strpljenju!

mlapaine@geof.hr


